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2. 又注意到执行《社会进步和发展宜言汕的速度

缓慢，在实现《联合国第二个发展十年国际发展战略》

所订定和确认的各种全面性发展目标方面的进展也令

人失望；

3. 重申一切形式的附庸和压迫，诸如外国侵略、

外国占领、新老殖民主义、种族隔离、种族歧视等等，

是世界社会和经济进步的主要障碍，因此必须毫不延

迟地予以消除；

4 . 重新确认一九七0年代国际社会所确定的社

会经济发展目标，例如一九八E年扫除饥饿和营养不

良现象、 二000年达成充分就业、 一九八0年代

末期扫除文盲、 一九九0年供应充分的安全饮用水、

二000年各国人民估计寿命达七十四岁、 二000

年妇女充分参与政治、 经济和社会事务、人人健康情

形良好等等；

5. 呼吁所有会员国制定并执行 一 套政策性措

施，在它们国家优先事项和利益范围内达成它们在就

业、教育、保健、 营养、住房设施、 儿童福利 、 青年

充分参与发展进程、妇女充分参与发展等方面的目标，

从而促进经济和社会的进步；

6. 毫议会员国采取措施确保社会各部门适当切

实参与成为地方、地区、全国发展计划和方案中的一

个组成部分，其目的在保证有效调动和利用人力资源

以及更加公平分配从发展得来的利益；

7. 强调建立新的国际经济秩序对达成社会进步

的重要性；

8. 又强调要发展中国家社会迅速发展，就需要

对它们国家的发展努力作出更多的多边和双边财政

和／或技术捐助，这种捐助应配合适当的新技术并且符

合发展中国家的发展计划 ；

9. 对大多数发达国家没有达成«联合国第二个

发展十年国际发展战略顶的特定指标，裹示遣憾；

10. 旰溃联合国系统内各有关组织和机构调 动

它们现有的资源，以便实现«社会进步和发展宣言乃所

规定的主要目标；

11. 决定今后关于世界社会状况的报告必须能

帮助认定引起国际关切的社会新趋势，并且有助于讨

论各主要发展问题的相互关系，这两方面对国际和个

别国家都有影响；

12. 请秘书长考虑到本决议的规定，每三年提出

关千世界社会状况的一份报告，并有一份报告参照新

的国际发展战略的目标和指标，遵循有待决定的审查

和评价程序，报道联合国第三个发展十年内的社会进

步情况；

13 . 又请秘书长在咨询事务方案范围内，参照经

通过的新的国际发展战略的目标和指标， 主办一个国

际讨论会，比较各会员国在调动社会各阶层参与经济

和社会发展、鼓励集体谈判、工人参加管理和 自行管

理方面所执行的政策、设立的机构和取得的经验，并

在题为“世界社会状况＂的议程项 目下向大会第三十七

届会议提出一份关于这个讨论会的成果的报告；

14. 决定在大会第三十七届会议审议题为“世界

社会状况＂的项目；

注意到应进一步改善研究世界社会状况所用的收

集、分析、解释和评价资料和数据的方法，

考虑到需要一种以世界社会状况的数量和质量指

数为主要根据的方法，

请秘书长与联合国系统内各有关机构、组织和机

关的行政首长紧密合作，采取适当措施改善关于世界

社会状况的报告以及关于《社会进步和发展宜言刀执行

情况的报告的编制方法， 并通过经济及社会理事会向

大会第三十五届会议就此事提出报告。

一九七九年十二月十七 日

第一O五次全体会议

34/ 153. 年长与老年人问题

大会，

重申其一九七七年十二月十六日关于年长与老年

人问题的第 32/13 1 号决议，

回顺其一九七八年十二月十四日第 33/ 52 号决
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议，其中决定在一九八二年召开一次年长人问迪世界

大会，

赞赏地注意到秘书长关于年长与老年人问题的进

度报告，＠

认识到越来越多国家的老年人数目和比例均在增

加， 以及这种现象对一般社会， 特别是对年老人在经

济和社会方面有严重的影响，

1. 逾议有关国家政府，在制订国家政策和方案
时，斟酌需要，按照本国所订的优先次序，考虑制订

关于年老人的政策和方案，以及采取措施以便能够充

分参加一九八二年的年长人问题世界大会；

2. 请秘书长同有关机构合作， 在现有资源以内，

继续井加强这个领域的活动，特别是：

(a ) 考虑采取措施以加强各有关区域机构的活

动，以便增加对老年人情况的了解和收集关于老年人

情况的基本数据，作为一九八二年年长人问题世界大

会各个区域筹备会议的资料基础

(b) 应各国政府的要求，并按照它们本国所订

的优先次序，协助它们规划和执行关于年长人的政策

和方案，以及进行使各国政府能够积极参加年长人问

题世界大会的筹备工作；

(C) 在国家一级和区域一级收集关千老年人的

数目和比例以及这个现象对国家规划工作的影响的基

本数据；

3. 嫡各主管和有关专门机构继续注意与年老人

有关的各项主要问题， 并与联合国协调工作，特别是

因为在年长人问题世界大会举行以前、会期中和会后，

各项活动都需要妥善的协调，

4. 漪取得经济及社会理事会协商地位的有关政

府间组织和非政府组织， 同联合国一起共同进行善为

协调的活动，以协助希望获得协助的各国政府、特别

是发展中因家政府，制订和推行关于老年人的政策和

方案，以及进行关于年长人问题世界大会的筹备工作；

5. 漕联合国负责筹供资金的各机构继续并加强

它们对年老问题领域各项活动的支持；

8£/ CN.5/ 562. 

6. 请秘书长 于 一九八一年通过礼会发展委员

会 ， 向经济及社会理U`会提出关于执行本决议已经采

取的行动的进度报竹， 并向大会第二十六届会议提出

报告；

7. 决定将题为“年长与老年人问赻＂的项目列入

人会第三十六届会议临时议程。

一九七九年十二月十七日

笫 －O五次全休会议

34/1 54. 国际残废者年

大会，

回顺其一九七六年十二月十六日第 31 / 123 号决

议 ， 其中宣布一九八一年为国际残废者年，

井回顺其一九七七年十二月十六日关千设立国际

残废者年咨询委员会的第 32/133 号决议，以及 一 九

七八年十二月 二十日第 33/1 70 号决议，

认识到 国际残废者年应促进残废的人在他们居

住的社会里实现他们充分参加社会生活及社会发展的

权利 ， 促进他们享有与其他公民相同的生活条件，并

公平分享社会和经济发展所带来的更好的生活条件，

又认识到 国际残废者年 应使残废的人作为社会

的正式成员而作出更大的贡献，

承认应将残废看成是个人与其环境之间的一种关

系，

深信 国际残废者年 应使社会更充分地照顾到残

废的人在发展其个人潜能方面可能遇到的特殊困难，

又潭偷因为许多残废的人是战争和其他形式的暴

力的受害者， 国际残废者年可以被适当地用来强调

各国之间为了世界和平需要继续和加强合作，

湟调通过一项长期行动方案来继续推展国际残

废者年 各项活动的重要性，

注意到秘书长将为国际残废者年任命一位执行秘

书，＠

＠参斤 A/34/158/ Add.l , 弟 27 段。




